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5. la fertilisation organique et minerale doivent etre realisees 
dans Jes conditions ct limites strictes indiquees au cahier de'i charges ; 

6. l'in-igation doit etre realisCe par des apports d'eau 
reguliers. Generalemenl, 13 a 18 apports doivent etre effectues 
entre le mois de mars et le mois d'octobre; 

7. la lutte centre les ravageurs doit etre menee exclusivement 
avec des produits phytosanitaires homologues ; 

8. la cueillette des grenades doit se faire manuellement 
quand l'Ccorce du fruit se colore en jaune, qu'il devient lourd et 
sonore au toucher ct qu'il se dCtache sans difl1culte. Cette 
operation, commence vers la fin du mois de septembre et s'Ctale 
jusqu'au mois de dCcembre; 

9. le condilionnement des fruits doit etre realise a l'intCrieur 
de l'aire geographique visee a !'article 3 ci-dessus. Un tri selectif 
manuel des grenades doit etrc realise dans !cs stations de 
conditionnement situees dans Iadite aire geographique. 

ART. 6. ·-- Le contrOle du respect des clauses du cahier des 
charges est assure par la societe « Bureau Veritas Maroc »i qui 
procede conformement au plan de contr61e prevu par !edit cahier 
des charges et delivre aux producteurs et conditionneurs, inscrits 
aupres de ladite societe, la ce,tification des produits obtenus. 

ART. 7. - Outre les mentions obligatoires prevues par la 
legislation applicahle en matiere d'etiquetage et de presentation 
des denrees alimentaires, I' etiquetage de la Grenade beneficiant 
de !'indication geographique « Grenade Sefri Ouled Abdellah », 
doit comporter les indications suivantes : 

- la mention « indication geographique protegee Grenade Sefri 
Outed Abdellah » ou « IGP Grenade Sefri Ouled Abdellah »; 

- le logo ofliciel de l'IGP tel que publie en annexe au 
decret susvise n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 decembre 
2008) pris en application de la loi n° 25-06 relative aux 
signes distinctifs d'origine et de qualite des denrees 
alimentaires et des produits agricoles et halieutiques ; 

- la reference de<< Bureau Veritas Maroc ». 

Ces mentions doivent etre regroupees dans le meme champ 
visuel sur la meme etiquet1e. 

Elles sont presentees dans des caracteres apparents, lisibles, 
indelebiles et suffisamment grands pour qu'ils ressortent bien du 
cadre sur lequel ils soot imprimes et pour qu)on puisse !es 
distinguer nettement de !'ensemble des autres indications et dessins. 

ART. 8 .. _ Le present arrete sera publie au Bu/letin of/icicl. 

Rabat, le Je1joumada II 1432 (5 mai 201 /). 

AZIZ AKHANNOUCH. 

ArrCtC du ministre de !'agriculture ct de la pCche maritime 
n° 1164-11 du I" joumada 111432 (5 mai 2011) portant 
reconnaissance de l'indication gCographiquc « Viande 
Agneau lleni Gnil » et homologation du cahier des 
charges y afferent. 

Li: MINISTRE [)EI.' AGRICUI.TIJRE ET DE I.A PECHE MARITIME, 

Vu la loin° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et 
de qualite des denrees alitr1entaires et des produits agricoles et 
halieutiques, promulguee par le dahir n° I 08-56 du 17 joumada I 1429 
(23 mai 2008), notamment son article 14 ; 

Vu le decret n° 2-08-403 du 6 hija 1429 (5 dccembre 2008) 
pris en application de la loi n° 25-06 relative aux signes 
distinctifs d'originc et de qualitc des dcnrees alimentaires et des 
produils agricoles et halieutiques ; 

Vu le decret 11° 2-08-404 du 6 hija 1429 (5 decembre 2008) 
relatif a la composition et au mode de fonctionnement de la 
commission nationale des signes distinctifa d'origine et de 
qualite; 

Apres avis de la commission nationale des signes distinctifo 
d'origine et de qualite reunie le IO moharrem 1432 (16 dccembre 2010), 

ARRl}TE: 

ARTICLE PIU-:MIER. ~ Est reconnue !'indication geographique 
« Viande Agneau BCni Gui!)>, demandee par !'association 
nationale ovine et cc1pri11e, pour la viande rouge ovine obtenue 
dans les conditions fixees par le cahier des charges homologue et 
annexe a I' original du present arrete. 

ART. 2. -- Seule peut beneficier de !'indication geographique 
« Viande Agneau Bt'.:ni Gui! », la viande rouge ovine produite 
exclusivement dans les conditions f\Xees par le cahier des 
charges homologue et mentionne a I 'article premier ci-dessus. 

ART. 3. - L'airc geographique couve,te par !'indication 
geographique « Viande Agneau Beni Gui! » englobe les 
communes rurales suivantes reparties entre sept provinces : 

I. Communes de la province d'Oujda: 

Ahl Angad, Ain Sfa, Sidi Moussa, Labsara, !sly, Beni 
Khaled, Mestferki, Boulanouar. 

2. Communes de la province de Jerada : 

Tiouli, Laaouinate, Guenfouda, Lc1bkhata, Guafait, Hasi 
Bia!, Merija, Ouled Ghzyel, Beni Mathar, Ouled Sidi 
Abdelhakem, Ras Osfour, Sidi Boubker. 

3. Communes de la province de Taourirt: 

Melg El Ouidane, Gouttitir, Ahl Oued Za, Ouled Sidi Ali 
Belkacem, El Ateut: Ouled Mhamed, Sidi Lahcen, Mestegmer, 
Ain Lahjar, Tancherfi, Machraa l·lamadi. 

4. Communes de la province de Guercif: 

Houara Onle<l Rahou, Merija, Taddert, Berkine. 

5. Communes de la province de Figuig : 

Tendrara, Maatarka, neni Gui!, Abou Lakhal, Bouchaouen, 
Ait 13oumeriyeme, Talsinti Bouanan, BCni Tadjit. 

6. Communes de la province de Boulmane : 

Fritissa, Outat El Haj, Sidi Boutayeb, Ouizret, Tissaf, 
Rmilat, Laaijane, Tandit, Missour, Oulad Ali Youssef. 

7. Communes de la province de Berkane : 

Tafoughalt, Rislane, Sidi Bouhria. 

ART. 4. ·- Les caractCristiqucs <le la viande <l'indication 
geographique « Viande Agncau B6ni Gui!» sont \es suivantes: 

I. la viande issue exclusivcment d'agneaux de race Beni 
Gui! de couleur rouge claire, lendre avec une qualite gustative 
particuliCrc reconnaissable est estampillee cachet vert « Extra» ; 

2. le poids de la carcc1sse est compris entre I I et 15 kg avec 
un excellent developpement musculaire ; 

3. Jes rognons sont largeme.nt couvcrts de graisse blanche; 

4. le gras est blanc et ferme:·· 
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ART. 5. - Les conditions de production de la viande 
d'indication geographique « Viande Agneau BCni Gui!» sont les 
suivantes : 

I. La viande d'indication geographique « Viande Agneau 
Beni Guil )> doit etre issue d'agneaux de race Beni Gui! nes, 
eleves et abattus dans l'aire geographique mentionnee a !'article 3 
ci-dessus ; 

2. les elevages doivent etre constitues de rcproducteurs mtlles et 
femelles presentant le phenotype de la race Beni Gui! ou apparentees 
pour les femelles. En outre. les beliers doivent avoir un certiftcat de 
purete de la race de!ivre par la commission nationale de selection et 
de marquage de la race et ftre inscrits au !ivre genea!ogique du bttaii 
conformement a la reglementation en vigueur : 

3. les bCliers et les brebis doivent etre identifies par un 
tatouage sur Jes deux oreilles cornprenant le code de l'C:!eveur sur 
l'oreille gauche et le numero de !'animal sur l'oreil!e droite; 

4. les agneaux doivent etre identifies au plus tard trois jours 
apres leur naissance par un tip tag sur l'oreille droite. !ls doivent 
egalement porter une boucle a l'oreille gauche posee durant !e 
troisieme ou le quatrieme mois suivant leur naissance et po11ant 
le code de I'eleveur. Ce code doit etre inscrit sur !e carnet 
d'agnelage de l'eleveur; 

5. !es agneaux doivent etre eleves sur des parcours nature!s 
avec leurs meres pendant au mains 60 jours, avec une 
alimentation mixte a base de lait maternel et d'herbe naturelle si 
la production des parcours est suffisante. Au dela de ces soixante 
jours, ils peuvent recevoir un complement d'a!imentation en 
paille ou en fourrage 'de bonne qualite et en concentre durant la 
periode de soudure ; 

6. le traitement du troupeau doit etre effectue sous contr6!e 
veterinaire avec une ordonnance remise a \'eleveur selon la 
reglementation en vigueur ; 

7. les bergeries doivent etre maintenues clans un erat 
d'hygiene approprie compte tenu notamment du nombre des 
animaux et doivent etre videes, nettoyees et desinfectees autant 
que de besoin et au mains une fois par an ; 

8. l'iige d'abattage des agneaux doit etre compris entre 120 et 
180 jours avec un poids vif a l'abattage situe entre 28 et 35 kg ; 

9. l'abattage des agneaux doit se faire exclusivement dans 
des abattoirs agrees situes a l'interieur de l'aire geographique 
visee a !'article 3 ci-dessus; 

10. la viande d'indication geographique « Viande agneau 
Beni Gui! » peut etre commercialisee en carcasse entiere ou 
decoupee. Les carcasses doivent, en toute circonstance, etre 
accompagnees du certificat foumi par l'organisme de contr6le et 
de certification vise a !'article 6 ci-dessous jusqu'a leur mise en 
vente au consommateur final. 

ART. 6. - Le contr6le du respect des clauses du cahier des 
charges est assure par la societe « Nonnacert Sari », qui procede 
conformernent au plan de contr6le prC:vu par le cahier des 
charges precite et delivre aux eleveurs, chevillards, bouchers et 
ateliers de decoupe inscrits aupres de ladite societe, la 
certification des produits obtenus. 

ART. 7. - Outre les mentions obligatoires prevues par Ia 
legislation applicable en matiere d' etiquetage et de presentation 
des denrees alimentaires, l'etiquetage des viandes rouges ovines 
beneficiant de !'indication geographique protegee « Viande 
Agneau Beni Gui I », doit cornporter \es indications suivantes : 

- la mention « indication geographique protegee viande 
Agneau Beni Guil » ou « IGP Yiande Agneau BC:ni Gui!»; 

- !c logo officiel de \'indication geographique protegee tel 
que publie en annexe au ctecret susvise n° 2-08-403 du 
6 hija 1429 (5 decembre 2008) pris en application de la loi 
n° 25-06 relative aux signes distinctifs d'origine et de 
qualite des denrees alimentaires et des produits agricoles 
et halieutiques ; 

- Ia reference de« Nonnacert Sari ». 

Ces mentions doivent etre regroupees dans le meme champ 
visuel sur la meme etiquette. Elles sont presentees dans des 
caracteres apparents, lisibles, indelebiles et suffisamment grands 
pour qu'ils ressortent bien du cadre sur lequel ils sont imprimes et 
pour qu'on puisse !es distinguer nettement de !'ensemble des a11tres 
indications et dessins. 

ART. 8. - Le present arrete sera publie au Bulletin officiel. 

Rabat, le Jer joumada ff 1432 (5 m;,i 2011). 

AZIZ AKIIANNOUCH. 

Decision du ministre de l'industrie, du commerce et des 
nouvelles technologies n° 1563-11 du 9 rabii II 1432 
(14 mars 2011) attribuant le certificat de conformite 
aux normes marocaines au laboratoire « Casalab Food 
Analysis». 

LE MIN ISTRE DE L 'INDUSTRIE. DU COMMERCE ET DES 
NOUYELLES TECHNOLOGIES. 

Vu le dahir n' 1-70-157 du 26 joumada I 1390 (30 juillet 1970) 
relatif a la nonnalisation industrielle en vue de Ia recherche de la 
qualite et de !'amelioration de Ia productivite, tel qu'il a ete 
modifte par le dahir portant loin' 1-93-221 du 22 rabii I 1414 
(IO septembre 1993) ; 

Vu le decret n' 2-93-530 du 3 rabii II 1414 (20 septembre 1993) 
pris pour !'application du dahir n' 1-70-157 du 26joumada I 1390 
(30 juillet I 970) precite ; 

Vu l'arrete du ministre·de l'industrie, du commerce et de la 
mise a niveau de l'economie n° 406-06 du 28 moharrem 1427 
(27 fevrier 2006) portant homologation de nonnes marocaines ; 

Apres avis de la commission d'accreditation des laboratoires 
agroalimentaires, issue du Comite d'accreditation, 

DECIDE: 

ARTICLE PREMIER. - Le certificat de conformite a Ia norme 
marocaine NM ISO 17025 est attribue au laboratoire « Casalab 
Food Analysis», sis, 50, rue Al Mortada, quartier Palmier, 
I er etage Mliarif, Casablanca, pour realiser \es prestations 
d'analyses deftnies dans Ia portee annexee a son certiftcat de 
confonnite a la norme NM ISO 17025. 

ART. 2. - La presente decision sera publiee au Bulletin 
officie/. 

Rabat, le 9 rabii fl I 432 (14 mars 20 If). 

AHMED REDA CHAM!. 

Le texte en langue arabe a ete publiC dans l'fditioi1 generale du 
« Bulletin officiel » n° 5955 du 24 rejeb 1432 (27 juin 2011). 
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